juramentada para el ejercicio legal de mis funciones; CERTIFICO: que he pI'Uceﬂldo ala
traduccién de un documento escrito en idioma INGLES, cuya versién al ESPANOL, segtin
el criterio de la suscrita, es el siguiente:

SO ® o

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

. Pajs: Estados Unidos de América

Este documento publico

Ha sido firmado por Milton A. Tingling
Actuando en capacidad de Escribano de la Ciudad
Lleva el sello del condado de New York

Certificado

En la Ciudad de New York, New York

El 3er dia de Diciembre del 2015

Por Delegado Especial del Secretario de Estado, Estado de New York
No.NYC-499140

Sello. Estado de New York, Departamento de Estado

0 Firma

Firmado: Whitney A. Clark, Delegada Especial del Secretario de Estado



Estado de New York }
Condado de New York} ss:

g
Yo, Milton Adair Tingling, Escribano del Condado de New York y Escribano de la
Suprema Corte en y para dicno Condado, siendo la misma una corte de registro que
tiene un sello, POR ESTE MEDIO CERTIFICO QUE:

JACQUELINE WOOD

Cuyo nombre esté escrito en el original del documento anexo ha sido comisionada y
calificada como una NOTARIO PUBLICO..... y se ha archivado su firma original
en esta oficina y al tiempo de tomar tal prueba de reconocimiento o juramento
estaba debidamente autorizada por las leyes del Estado de New York para tomar el
mismo; que €] estaba bien familiarizado con la escritura de tal oficial publico o ha
comparado la firma en el certificado de prueba de reconocimiento o juramento con
la firma original archivada en su oficina para tal oficial publico y cree que la firma
en el documento original es genuina.

EN FE DE LO CUAL, he firmado y puesto mi sello oficial este 3er dia de
Diciembre del 2015.

Firmado: Milton Adair Tingling, Escribano del Condado, Condado de New York .
Sello del Condado de New York.



CERTIFICADO

Yo, Paula F. Jones, Secretaria Asistente de Ctibank, N.A., (el “Banco”) una
asociacién bancaria nacional organizada y existente bajo las leyes de los Estados
Unidos de América que tiene su oficina central en 701 East 60th Street North, Sioux
Falls, South Dakota y su oficina principal en 399 Park Avenue, New York, NY
USA, POR ESTE MEDIO CERTIFICO que los adjuntos Anexos Ay B son copias
verdaderas y correctas de los Estatutos y Articulos de Asociacién del Banco, los
cuales permanecen en completa vigencia y efecto a la fecha del presente. El
siguiente describe los cambios respectivos a cada uno de nuestros documentos
constitutivos:

1.- Estatutos de Citibank, N.A., Anexo A, fue enmendado con efectividad al 22 de Octubre
del 2015. Los cambios sustantivos incluyen:

e La eliminacion del Presidente del Comité de Politica de Crédito, previamente Seccién 6;
o La eliminacion de Empleados y Agentes, previamente Seccion 14; y
e Adopcidn de nuevo sello corporativo, Articulo IX (efectivo al 1 de Enero, 2016).

2.- Articulos de Asociacién de Citibank, N.A. , Anexo B, fue enmendado _con efectividad
al 18 de Noviembre del 2015. Los cambios incluyen:

e Aprobacién para enmendar los Articulos de Asociacién del Banco, basado en el recibo de
aprobacién regulatoria de la Oficina del Controlador de la Moneda (“OCC”) para expedir
1,000 acciones de Acciones Preferentes, con valor nominal de $1.00 por accién, y tal
aprobacién ha sido obtenida de la OCC el 17 de Noviembre del 2015, el dnico accionista
entonces aprobd la enmienda a los Articulos de Asociacién en Noviembre 18, 2015.

EN FE DE LO CUAL, he fijado mi firma y el sello oficial del Banco este 1ro. De
Diciembre del 2015.

Firmado: Paula F. Jones. Secretaria Asistente. Logo del Citibank.

Estado de New York
Condado de New York

Suscrito y firmado por ante mi el 1ro de Diciembre del 2015
Firma del Notario Publico. Jacqueline Wood. Sello: Jacqueline Wood, Notario Piblico,

Estado de New York. No.01WO6188144. Calificado en el Estado de New York. Comisién
expira el 2 de Junio del 2016.
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CITIBANK, N.A.
ESTATUTOS

-

ARTICULO1
Asambleas de Accionistas

Seccibn 1.- Asamblea Anual. La asamblea regular anual de los accionistas, para la eleccién
de directores y la transaccién de cualesquier otro negocio que pueda presentarse antes de la
aamblea, se sostendrd en la Oficina Principal de la Asociacién, 701 East 60th Street North,
Sioux Falls, South Dakota, County of Minnehaha, o en tal otro lugar que la Junta Directiva
designe, en la fecha y en el tiempo que sea fijado por resolucién de la Junta Directiva. El
aviso de tal asamblea puede ser renunciado por escrito antes, después de, o en tal asamblea.

Seccién 2. Asambleas Especiales. La Junta Directiva, o los accionistas de no menos del
diez por ciento de las Acciones Comunes de la Asociacién, podrdn convocar una asamblea
especial de accionistas en cualquier tiempo. Cada tal asamblea especial, a menos que sea
previsto por ley de otro modo, podré ser convocada por correo, estampilla pre-pagada, con
no menos de diez dias previos a la fecha fijada para tal asamblea, a cada accionista en su
direccién que figura en los libros de la Asociacién, por un aviso que declare el propésito de
la asamblea. Tal aviso puede ser renunciado por escrito antes, después o en tal asamblea.

Seccién 3.- Inspector de Eleccion. Si la Junta Directiva asi lo determina, cualquier eleccién
de directores se manejard por uno o més inspectores de eleccién que serdn nombrados por
el Presidente de la Asamblea, y quienes, antes de entrar en el desempeifio de sus deberes
serdn debidamente juramentados fielmente para ejecutar los deberes de inspector (es) de
eleccién con estricta imparcialidad, y acorde con su mejor habilidad. El (los) inspector (es)
de eleccion sostendra (n) y dirigird (n) la eleccién a la cual ellos fueron nombrados para
servir; y, después de la eleccién, ellos archivardn con el Secretario un certificado firmado
de su puiio y letra, certificando el resultado de eso y los nombres de los directores electos.
El (los) inspector (es) de eleccidn, a requerimiento del Presidente de la Asamblea, actuara
como escrutador de cualquier otro voto por votacién tomada en tal asamblea, y certificara
el resultado de eso.

Seccion 4.- Qudrum y Accion por Consentimiento.- Una mayoria del capital accionario
vigente, representado personalmente o por apoderado, constituird un quérum en cualquier
asamblea de accionistas, a menos que de otro modo sea previsto por ley; pero menos de un
quérum puede aplazar cualquier asamblea, de vez en cuando, y la asamblea puede
celebrarse, como aplazada, sin mayor aviso. Una mayoria de los votos echados decidira
cada cuestion o materia sometida a los accionistas en cualquier asamblea, a menos que de
otro modo sea previsto por ley o por los Articulos de Asociacién. Cualquier accién que
requiera un voto de los accionistas, pero que no requiera especificamente una asamblea de
esta Asociacién, puede ser tomada sin una asamblea, sin previo aviso y sin un voto, si un



consentimiento o consentimientos por escrito puestos para la accién dll__f(ﬂi‘lad’;l‘ sera .

firmada por los poseedores de todas las acciones activas intitulados {paga vp{a; ¥ Se;_ =
entregard a esta Asociacion por entrega a su oficina registrada en el th’;;lo e Spth )

Dakota, su lugar principal de negocios, o a un funcionario o agente de la Afsgcmamon quc°
tenga custodia del libro en el cual se registran los procedimientos de 1as:j &hfé ,dé/
accionistas. La entrega hecha en la oficina registrada de la Asociacién serd a mano o por
certificado o por correo registrado, con recibo de retorno requerido. Cada consentimiento
escrito llevard la fecha de la firma de cada accionista que firme el consentimiento.

ARTICULO 11
Directores

Seccién 1.- Junta Directiva.- la Junta Directiva tendrd el poder para manejar y administrar
los negocios y asuntos de la Asociacién. Excepto como expresamente sea limitado por la
ley, todos los poderes corporativos de la Asociacién se estableceran en y podrdn ser
ejercidos por dicha Junta.

Seccidn 2.- Nimero.- La Junta Directiva consistird en tal nimero, no menos de cinco ni
mds de veinticinco, como de vez en cuando sea determinado por una mayoria de los votos
a que todos los accionistas estén intitulados en el momento.

Seccién 3.- Asamblea de Organizacion.- El Secretario, al recibir el certificado del (de los)
inspector (es) del resultado de cualquier eleccién, notificard a los directores electos de su
eleccion y del tiempo en que serdn requeridos para reunirse en la Oficina Principal de la
Asociacién, o en tal otro lugar que la Junta Directiva designe, para el propdsito de
organizar la nueva Junta y elegir y nombrar oficiales de la Asociaci6n para el afio siguiente.
Tal asamblea se fijard para ser sostenida en el dia de la eleccién o tan pronto como sea
factible después de esto. Si, en el tiempo fijado para tal asamblea, no hay un quérum
presente, los directores presentes pueden aplazar la asamblea de vez en cuando, hasta que el
quérum sea obtenido. Cualquier negocio que pueda llevarse a cabo propiamente por la
Junta Directiva podré llevarse a cabo en cualquier asamblea de organizacién de esto.

Seccién 4.- Asambleas Regulares.- Una asamblea regular de la Junta Directiva se celebrard
por lo menos trimestralmente, a menos que la Junta de Directores determine de otro modo,
en la Oficina Principal de la Asociacién, con aviso a los directores de la fecha y tiempo de
tal asamblea, o, serd sostenida en cualquier otro momento y lugar como la Junta ordene en
cualquier asamblea anterior.

Seccién 5.- Asambleas Especiales.- Una asamblea especial de la Junta de Directores puede
ser convocada en cualquier tiempo por el Presidente de la Asamblea, el Funcionario
Ejecutivo Principal o el Presidente, o a requerimiento escrito de cualesquiera tres miembros
de la Junta tal asamblea puede ser convocada por uno de dichos funcionarios o por el
Secretario.
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Seccién 6.- Aviso.- Aviso de cualquier asamblea especial, especificando el ti
de tal asamblea, o del tiempo y lugar o la cancelacién de cualquier asamblea
Junta Directiva puede darse por escrito, sea enviando el mismo por correo a ca
su direccién que figura en los libros de la Asociacién en o antes del segun
precede a la asamblea, o telegrafiando el mismo a cada director a tal direccién o enfrégando
el mismo a cada director personalmente, o dejando el mismo en su lugar de negocio, o en
su residencia, o por teléfono en o antes del dia que precede a la asamblea. El aviso no
necesita ser dado a algun director si renuncié por escrito. La asistencia de un director a
cualquier asamblea de la Junta Directiva constituird renuncia del aviso a tal asamblea,
excepto cuando el director asista a tal asamblea para el propdsito expreso de objetar, al
principio de la asamblea, la transaccién de cualquier negocio porque tal asamblea no fue
legalmente convocada o convenida. Ni el negocio a ser llevado a cabo en, ni el propdsito
de, cualquier asamblea de la Junta Directiva o cualquier comité de ésta necesita ser
especificado en cualquier renuncia de aviso escrito.

Seccién 7.- Quérum y Manera de Actuar.- En cada asamblea de la Junta Directiva, una
mayoria constituird un quérum, y, excepto como de otro modo sea requerido por la ley, el
voto de una mayoria de los directores presentes en cualquier tal asamblea en la cual un
quérum esté presente serd el acto de la Junta Directiva. En ausencia de un quérum, una
mayoria de los directores presentes podrd aplazar cualquier asamblea de vez en cuando
hasta que un quérum esté presente. Ningiin aviso de cualquier asamblea aplazada necesita
ser dado més que por anuncio en la asamblea que esté siendo aplazada. Los Miembros de la
Junta Directiva pueden participar en asambleas a través del uso de conferencia telefénica o
equipo de comunicaciones similar, en tanto que todos los miembros participantes en tales
asambleas puedan oirse entre si.

Seccidn 8.- Vacantes.- Cuando cualquier vacante ocurra entre los directores, los miembros
restantes de la Junta podrdn designar un director para llenar tal vacante en cualquier
asamblea regular de la Junta, o en una asamblea especial convocada a tal propdsito.

Seccién 9.- Honorarios de los Directores.- La Junta Directiva tendrd autoridad para
determinar de vez en cuando, la cantidad de compensacién que serd pagara a cualquiera de
sus miembros, con tal que, sin embargo que ninguna compensacion sea pagada a cualquier
director que sea un funcionario asalariado o empleado de la Asociacién o cualquiera de sus
subsidiarias. Los Directores recibirdn transporte y otros gastos de asistencia.

ARTICULO 111
Comités de la Junta

Seccion 1.- Comité Ejecutivo: Poderes.- La Junta Directiva podrd designar un Comité
Ejecutivo de la Junta Directiva el cual estard constituido como es previsto en la Seccién 2
de este Articulo. El Comité Ejecutivo tendrd y podré ejercer, cuando la Junta no esté en
sesién, todos los poderes de la Junta que legalmente puedan ser delegados. El Comité
Ejecutivo conservard minutas de sus asambleas, y tales minutas serdn sometidas en la
préxima asamblea regular de la Junta Directiva en la cual un quérum esté presente, y
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cualquier accién tomada por la Junta con respecto a €sto serd introducida en 1
la Junta. Todos los actos hechos y los poderes conferidos por el Comité Ejecuti
cuando serdn estimados ser, y serdn certificados como siendo hechos o confi
autoridad de la Junta.

Seccién 2.- Comité Ejecutivo: Membresia; Asambleas; Quorum. El Comité Ejecutivo
tendrd una asamblea regular sin aviso en el tiempo y lugar sefialado para cada asamblea
regular de la Junta Directiva en la que un quérum de la Junta no esté presente en dicho
tiempo y lugar, a menos que tal asamblea regular de la Junta sea cancelada como es
previsto en el Articulo II, Seccién 6. Los Directores presentes en tal tiempo y lugar, si hay
no menos de tres, constituirdn el Comité Ejecutivo para tal asamblea regular, y el voto de
una mayoria del Comité asi constituido bastard para la transaccién de negocios. Una
asamblea especial del Comité Ejecutivo serd convocada en cualquier momento por el
Presidente de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal o el Presidente. Aviso de
cualquier tal asamblea especial serd dado a cada director en la manera prevista en el
Articulo II, Seccidn 6, para dacién de aviso, o la renuncia de éste, de una asamblea especial
de la Junta Directiva y serd suficiente a pesar de que tal aviso se refiera solamente a una
asamblea de la Junta Directiva. Los Directores que asistan en el tiempo y lugar fijados en
tal aviso, si no son menos de tres, constituirdn el Comité€ Ejecutivo para tal asamblea
especial, y el voto de una mayoria del Comité asi constituido serd suficiente para la
transaccion de negocios. Las asambleas del Comité Ejecutivo podrédn celebrarse a través del
uso de una conferencia telefénica o equipo de comunicacién similar, de modo que todos los
miembros participantes en tales asambleas puedan escucharse entre si.

Seccién 3. Otros Comités.- La Junta Directiva podré designar, de vez en cuando, de sus
propios miembros, comités de una o més personas para tales propdsitos y con tales poderes
como la Junta determine. Miembros de tales comités podran participar en asambleas de
aquellos comités a través del uso de conferencia telefénica o equipo de comunicacién
similar, de modo que todos los miembros participantes en tales asambleas puedan
escucharse entre si. Cada tal comité conservard minutas de sus asambleas y tales minutas
serdn sometidas en la préxima asamblea regular de la Junta de Directores y cualquier
accién tomada por la Junta con respecto a esto serd introducida en las minutas de la Junta.
Los Comités compuestos por no-miembros de la Junta podridn también ser nombrados para
consultar con los miembros regularmente de vez en cuando bajo tales reglas como la Junta
determine pero en ningin caso podrdn tales Comités tener el poder de decisién final en
materias concernientes a los negocios de la Asociacion.

ARTICULO IV
Funcionarios y Agentes

Seccién 1.- Presidente de la Asamblea. La Junta Directiva nombrara a uno de sus miembros
para ser Presidente de la Asamblea de la Asociacidn. El Presidente de la Asamblea tendra
poderes ejecutivos generales asi como los poderes especificos conferidos por estos
Estatutos. El presidird en las asambleas de los accionistas y, en ausencia del Funcionario



Ejecutivo Principal y el Presidente, en las asambleas de la Junta Di
Ejecutivo.

Seccién 2.- Funcionario Ejecutivo Principal.- La Junta Directiva Q@dfg nombrgr un
Funcionario Ejecutivo Principal de la Asociacién. El Funcionario EJCQ&fWG"PrmmpM
presidird en todas las asambleas de la Junta Directiva y el Comité E]ecuthO "y tendrd
poderes ejecutivos generales asi como los poderes especificos conferidos por estos
Estatutos. El Funcionario Ejecutivo Principal también podré tener tales poderes y deberes
como de vez en cuando le sea asignado por la Junta Directiva. En ausencia del Presidente
de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal ejercerd sus respectivos poderes y
deberes y presidird en las asambleas de los accionistas.

Seccién 3.- Presidente.- La Junta Directiva nombrard un Presidente de la Asociacién. El
Presidente tendrd poderes ejecutivos generales asi como los poderes especificos conferidos
por estos Estatutos. En ausencia del Funcionario Ejecutivo Principal, el Presidente ejercera
los poderes y deberes del Funcionario Ejecutivo Principal de la Asociacién, incluyendo los
poderes y deberes relativos a las asambleas de la Junta Directiva y el Comité Ejecutivo.

Seccién 4.- Vice-Presidentes de Asamblea.- La Junta Directiva podrd nombrar uno o més
Vice-Presidentes de Asamblea de la Asociacion. En ausencia del Presidente de Asamblea,
el Funcionario Ejecutivo Principal y el Presidente, y, en el orden de su nombramiento en el
cargo, los Vice-Presidentes de la Asamblea ejercerdn los poderes y deberes del Funcionario
Ejecutivo Principal relativos a las asambleas de la Junta Directiva y el Comité Ejecutivo y
los poderes y deberes del Presidente relativos a asambleas de los accionistas. Cada Vice-
Presidente de la Asamblea tendrd poderes ejecutivos generales asi como los poderes
especificos conferidos por estos Estatutos. Cada uno de ellos tendréd también tales poderes y
deberes como de vez en cuando sea asignado por la Junta Directiva, el Presidente de la
Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal o el Presidente.

Seccién 5.- Vice-Presidentes Ejecutivos.- La Junta Directiva podrd nombrar uno o maés
Vice-Presidentes Ejecutivos de la Asociacién, cada uno de los cuales tendrd supervisién de
tal grupo mayor u otra unidad administrativa de la Asociacién, o tales otras
responsabilidades primarias como de vez en cuando sea establecido y definido por la Junta
Directiva, el Presidente de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal, el Presidente o
cualquier Vice-Presidente de la Asamblea. Cada Vice-Presidente Ejecutivo tendrd poderes
ejecutivos generales asi como los poderes especificos conferidos por estos Estatutos. Cada
Vice-Presidente Ejecutivo tendrd también tales poderes y deberes amplios como de vez en
cuando le sea asignado por la Junta Directiva, el Presidente de la Asamblea, el Funcionario
Ejecutivo Principal, el Presidente o cualquier Vice-Presidente de la Asamblea.-

Seccién 6.- Vice-Presidentes Antiguos.- La Junta Directiva podrd nombrar uno o més
Vice-Presidentes Antiguos de la Asociacién. Cada Vice-Presidente Antiguo tendrd poderes
ejecutivos generales asi como los poderes especificos conferidos por estos Estatutos. Ellos
tendran también poderes y deberes amplios como de vez en cuando les sean asignados por
la Junta Directiva, el Presidente de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal, el
Presidente o cualquier Vice-Presidente de la Asamblea.



Seccién 7.- Secretario.- La Junta Directiva nombrard un Secretario qui
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pertenezcan por ley o regulacién al cargo de Secretario o impuestos por estos Estatirtos. El
Secretario tendra también tales poderes y deberes amplios asi como de vez en cuando sea
asignado por la Junta Directiva, el Presidente de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo
Principal, el Presidente o cualquier Vice-Presidente de la Asamblea. El Secretario podra
nombrar uno o mas Secretarios Asistentes con tales poderes y deberes como la Junta
Directiva, el Presidente de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal, el Presidente,
cualquier Vice-Presidente de la Asamblea o el Secretario de vez en cuando determinen.

Seccién 8.- Tesorero.- El tesorero tendrd los poderes correspondientes al cargo de Tesorero.
El Tesorero tendrd también tales poderes y deberes amplios como de vez en cuando sea
asignado por la Junta Directiva, el Presidente, el Funcionario Ejecutivo Principal, el
Presidente o cualquier Vice-Presidente.

Seccién 9.- Auditor Principal.- La Junta Directiva nombrard un Auditor Principal quien
serd el funcionario auditor principal de la Asociacién. El Auditor Principal examinaré
continuamente los asuntos de la Asociacién e informard a la Junta Directiva. El Auditor
Principal tendrd y ejercerd los poderes y deberes como de vez en cuando le sean conferidos
o asignados por la Junta Directiva. Sujeto a la autoridad conferida al Auditor Principal por
la Junta Directiva, el Auditor Principal podra también nombrar, despedir y fijar los salarios
de uno o mas Vice-Presidentes Asistentes, Gerentes y Asistentes de Gerentes y tales otros
funcionarios en la Divisién de Auditor Principal como de vez en cuando parezca ser
necesario o deseable.

Seccidén 10.- Vice-Presidentes.- La Junta Directiva podrd nombrar uno o més Vice-
Presidentes de la Asociacién. Ademads, la Junta Directiva podrd delegar en funcionarios del
rango de Vice-Presidente Antiguo o superior, como sea designado por el Presidente de la
Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal, el Presidente o cualquier Vice-presidente de
la Asamblea, autoridad para nombrar, despedir y fijar salarios a ser pagados a los Vice-
Presidentes dentro de las respectivas dreas de supervisién de los funcionarios. Cada Vice-
presidente tendrd los poderes especificos conferidos por estos Estatutos y tales poderes y
deberes amplios como de vez en cuando les sea asignado por la Junta Directiva, el
Presidente de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal, el Presidente o cualquier
Vice-Presidente de la Asamblea.

Seccién 11.- Otros Funcionarios.- La Junta Directiva puede establecer posiciones de
funcionarios antiguos equivalentes a y teniendo deberes y obligaciones igual que esos
funcionarios mencionados en las Secciones precedentes de este Articulo IV. La Junta
Directiva también podrd nombrar uno o mds Vice-Presidentes Asistentes, Gerentes,
Asistentes de Gerentes y tales otros funcionarios como de vez en cuando parezca a la Junta
Directiva que es necesario o deseable para llevar a cabo los negocios de la Asociacion.
Ademas, la Junta Directiva podré delegar en funcionarios del rango de Vice-Presidente o
Superior, como sea designado por el Presidente de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo
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Principal, el Presidente, cualquier Vice-Presidente de la Asamblea, cud 'ﬁi@r
Presidente Ejecutivo o cualquier Vice-Presidente Antiguo, la autoridad :éj_a) nom
despedir y para fijar los sueldos a ser pagados a cualesquier tales funcionari
los funcionarios en la Divisién del Auditor Principal, dentro de la respect gﬁqr
supervisién del funcionario. Los funcionarios asi nombrados tendrdn tales pqdé'r%eﬂ!‘y e
deberes como de vez en cuando les sean conferidos o asignados por la Junta Directiva; €l
Presidente de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal, el Presidente, cualquier
Vice-Presidente de la Asamblea o el funcionario que nombra.

Seccién 12.- Abogados de Hecho.- La Junta Directiva podrd nombrar uno o mis abogados
de hecho como, de vez en cuando le parezca a la Junta Directiva que sea necesario 0
deseable para llevar a cabo los negocios de la Asociacién. Sujeto a la autoridad de la Junta
Directiva, el Presidente de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal, el Presidente,
cualquier Vice-Presidente de la Asamblea, cualquier Vice-Presidente Ejecutivo o cualquier
Vice-Presidente Antiguo podrdn nombrar, despedir y fijar la compensacién a ser pagada a
tales abogados de hecho (incluyendo terceros abogados de hecho quienes no sean
empleados por la Asociacién o por cualquier entidad corporativa afiliada). En caso de que
cualquier Vice-Presidente designado como Funcionario del Pais de Citigroup (“CCO”),
dicho CCO podra nombrar, despedir y fijar la compensacién a ser pagada a tales abogados
de hecho de acuerdo con, y limitado a, los poderes concedidos a ellos seglin sus respectivos
poderes CCO de abogado. Los abogados de hecho nombrados segiin esta Seccién 12
ejercerdn tales poderes y realizardn tales deberes como de vez en cuando pueda serles
conferido mediante Poder de Abogado.

Seccién 13.- Tenencia del Cargo.- Todos los funcionarios nombrados por la Junta Directiva
o bajo su autoridad, tendrén el cargo a voluntad de la Junta.

ARTICULO V
Sucursales Nacionales

Seccién 1.- Locacion.- La Junta Directiva tendrd pleno poder para establecer, para
discontinuar o de vez en cuando cambiar la locacién de cualquier sucursal nacional, sujeto
a tales limitaciones como de tiempo en tiempo sea previsto por ley.

Seccién 2.- Administracion.- Sujeto a la supervision y control general de la Junta Directiva,
el Presidente de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal, el Presidente, cualquier
Vice-Presidente de la Asamblea, cualquier Vice-Presidente Ejecutivo y cualquier Vice-
Presidente Antiguo, los negocios de las sucursales nacionales estardn bajo la supervisién y
control inmediato del funcionario que la Junta, el Presidente de la Asamblea, el Funcionario
Ejecutivo Principal o el Presidente pueda designar y sujeto a tales reglas y regulaciones
como tal funcionario promulgue de tiempo en tiempo y tal funcionario esté autorizado para
asignar a cualquier sucursal nacional tales funcionarios, agentes y empleados como é€l
estime necesario para conducir los negocios de estos y para reasignarlos como €l encuentre
apropiado y para discontinuar o, de vez en cuando para cambiar la locacién de cualquier
sucursal nacional, sujeto a tales limitaciones como de tiempo en tiempo sea previsto por la
ley.




ARTICULO VI AN
Sucursales Extranjeras ;P& Tﬁf;
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Seccién 1.- Establecimiento.- La Junta Directiva tendrd pleno poder péﬁzg @tab;l,eé;er,'* ara
discontinuar, o, de tiempo en tiempo, para cambiar la locacién de, cualqiier-sucursal u
oficina representativa en un pais extranjero o en una dependencia de los Estados Unidos de
América, sujeto a tales limitaciones como de tiempo en tiempo sea previsto por ley.

Seccién 2.- Administracion.- Sujeto a la supervisién y control general de la Junta de
Directores, el Presidente de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal, el Presidente,
cualquier Vice-Presidente de la samblea, cualquier Vice-Presidente Ejecutivo y cualquier
Vice-Presidente Antiguo, los negocios de las sucursales extranjeras estardn bajo la
supervisién y control inmediato de tal funcionario como la Junta, el Presidente de la
Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal, o el Presidente puedan designar y sujeto a
tales reglas y regulaciones como dicho funcionario promulgue de tiempo en tiempo; y tal
funcionario estd autorizado a asignar a cualquier sucursal extranjera tales funcionarios,
agentes y empleados como €l estime necesario para conducir los negocios de esto y para
reasignarlos como €l encuentre apropiado y para discontinuar o, de tiempo en tiempo para
cambiar la locacién de cualquier sucursal extranjera, sujeto a tales limitaciones como de
tiempo en tiempo sea previsto por ley.

Seccién 3.- Custodia de Fondos.- Los fondos de cada sucursal serdn conservados en
custodia del funcionario, gerente u otro agente encargado de esto, o en tales depdsitos como
tal persona seleccione, sujeto a la aprobacién de tal funcionario que pueda tener
supervision sobre las sucursales extranjeras de la Asociacién.

Seccién 4.- Libros, Informes y Periodos Fiscales.- En cada sucursal, el funcionario, gerente
u otro agente encargado de eso conservard o causard para que sean conservados libros de
contabilidad completos y regulares, los que estardn en todo tiempo abiertos a inspeccién
por la Asociacidn, a través de sus propios funcionarios o contadores o por los funcionarios
apropiados del Gobierno de los Estados Unidos de América. Todas las transacciones de la
Asociacion en las varias sucursales serdn reportadas rdpidamente a la Asociacién por el
funcionario, gerente u otro agente encargado de esto. Tal funcionario que tenga supervisién
sobre las sucursales extranjeras de la Asociacién, podrd de tiempo en tiempo especificar
con respecto a cada sucursal los periodos fiscales para comprobacién o remesa de
beneficios y, generalmente, para sus propdsitos contables.

ARTICULO VvII
Poderes Fiduciarios

Seccién 1.- Asignacion de Poderes Fiduciarios.- Todos los poderes fiduciarios de la
Asociacién serdn ejercidos, sujeto a tales regulaciones como la Oficina del Contralor de la
Moneda establezca de vez en cuando, por uno o mds directores, funcionarios, empleados o
comités como la Junta de Directores de vez en cuando determine.
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Seccidén 2.- Autenticacion y Firma de Instrumentos.- Todas las au /u;\géneé @; ft Xﬁ!
certificados por la Asociacién, como Fideicomisario bajo cualquier hif potec acto dez, ol
fideicomiso u otro instrumento que aseguren bonos, obligaciones, ggres* u otras 4 ,;Zj
obligaciones de cualquier corporacién y todos los certificados como Regi (a@lor o‘Agg}ﬁe *
de Transferencia y todos los certificados de depdsito para acciones y bonosﬁy tmlﬁcado&c
provisionales y certificados de fideicomiso, serdn firmados o refrendados en nomhre dé'la”
Asociacién por el Presidente de ia Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal, el
Presidente, cualquier Vice-Presidente de la Asamblea, cualquier Vice-Presidente Ejecutivo,
cualquier Vice-Presidente Antiguo, el Secretario, cualquier Vice-Presidente o cualquiera
que tenga una posicién equivalente a la anterior segin las provisiones de estos Estatutos,
cualquier Vice-Presidente Asistente, cualquier Gerente, cualquier Funcionario Antiguo de
Fideicomiso, cualquier Gerente Asistente, cualquier Funcionario de Fideicomiso, o
cualquier oficial con rango equivalente a cualquiera de los anteriores como sea designado
por el Secretario o por cualquier otra persona nombrada para tal propdsito por la Junta
Directiva o segtin estos Estatutos. Cualquier firma o refrendo puede ser manual o facsimil.-
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ARTICULO VIII
Acciones y Certificados de Acciones

Seccién 1.- Transferencias.- las acciones seran transferibles en los libros de la Asociacién y
los libros de transferencias serdn conservados en el cual todas las transferencias de acciones
serdn registradas. Cada persona que venga a ser un accionista por tal transferencia, tendra,
en proporcién a sus acciones, todos los derechos y obligaciones del poseedor anterior de
tales acciones. La Junta Directiva puede, a su discrecién, nombrar bancos responsables o
compaiifas de fideicomiso en tal ciudad o ciudades como la Junta estime aconsejable, de
vez en cuando, para actuar como agentes de transferencias o co-agentes de transferencia y
registradores o co-registradores de las acciones de la Asociacidn.

Seccién 2.- Certificados de Acciones.- Los certificados de acciones llevardn la firma sea
del Presidente de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal, Presidente, Oficial
Financiero Principal o Tesorero (la cual podré ser grabada o impresa) y llevaran (a) ya sea
la firma grabada o impresa del Secretario, refrendada manualmente por un agente de
transferencia autorizado o co-agente de transferencia de las acciones de la Asociacién y ser
registrados por un registrador debidamente nombrado o co-registrador de las acciones de la
Asociacién o (b) ser firmados manualmente por el Secretario o por cualquier Secretario
Asistente u oficial designado como un Oficial Autorizado de la Asociacién y refrendado
por cualquier otro Secretario Asistente u oficial designado como un Oficial Autorizado y,
en cualquier caso el sello de la Asociacidn serd grabado o impreso encima. Cada certificado
citard en su cara que la accién representada ahi es transferible solamente en los libros de la
Asociacién por el poseedor o su abogado, a entrega del certificado propiamente endosado.

Seccién 3.- Fecha del Registro y Cierre de los Libros de Transferencias.- La Junta
Directiva puede prescribir un periodo no mayor de treinta dias durante el cual ninguna
transferencia de acciones en los libros de la Asociacién serd hecha o en lugar de eso puede
fijar una fecha de registro y hora, con el propdsito de determinar los accionistas intitulados



a cualquier dividendo o distribucidn, o para avisar con respecto a cualquier asamblea de los
accionistas o cualquier asunto acerca del cual el consentimiento o disentimiento de los
accionistas pueda ser expresado efectivamente sin una asamblea, y para votar o de otro
modo actuar en tal asamblea o sobre tal asunto. Cualquier fecha de registro asi ﬁjada no
serd prev1a a la fecha de declaracién de tal dividendo o d15tr1buc10n 0 notlﬁcacwn’de aviso’ X

ARTICULO IX
Sello Corporativo

El Secretario o cualquier Secretario Asistente u otro oficial designado para eso por el
Secretario, tendrd autoridad para fijar el sello corporativo a cualquier documento que
requiera tal sello y para atestiguar el mismo. Tal sello serd sustancialmente en la forma
siguiente y serd efectivo a partir del 1 de Enero, 2016. El sello corporativo anterior
permanecerd efectivo hasta las 11:59 p.m. del 31 de Diciembre del 2015.

CiTlbank

CITIBANK, N.A.

ARTICULO X
Provisiones Miscelaneas

Seccidn 1.- Afio Fiscal.- El Afio fiscal de la Asociacidn serd el afio calendario.

Seccién 2.- Ejecucion de Instrumentos.- Todos los contratos, contratos de emision,
hipotecas, actos, cesiones, transferencias, certificados, declaraciones, recibos, descargos,
finiquitos, satisfacciones, pagos, peticiones, horarios, cuentas, declaraciones juradas,
obligaciones, compromisos, poderes y otros instrumentos o documentos podrdn ser
firmados, ejecutados, reconocidos, verificados, entregados o aceptados en nombre de la
Asociacién por el Presidente de la Asamblea, el Funcionario Ejecutivo Principal, el
Presidente, cualquier Vice-Presidente de la Asamblea o cualquier Vice-Presidente
Ejecutivo o cualquier Vice-Presidente Antiguo o el Secretario o el Auditor Principal o
cualquier Vice-Presidente o cualquiera que detente una posicién equivalente a las anteriores




seguin las provisiones de estos Estatutos o, si en relacién con el ejercicio de cualquiera de
los poderes fiduciarios de la Asociacién, por cualquiera de dichos funcionarios o por
cualquier Funcionario Antiguo de Fideicomiso. Cualesquier tales instrumentos podrdn
también ser ejecutados, reconocidos, verificados, entregados o aceptados en nombre-de }a

2t ~
Asociacién en tal otro modo y por tales otros funcionarios como la Junta leectlva de S
tiempo en tiempo dirija. Las provisiones de esta Seccién 2 son suplementarias g Cuales :
otras provisiones de estos Estatutos. [
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Seccién 3.- Archivos.- Los Articulos de Asociacion, los Estatutos y los proce‘d{m;enﬁo&rde“‘ »
todas las asambleas de los accionistas, la Junta Directiva, el Comité Ejecuu\ig\o?@a otros\ &
comités vigentes de la Junta, serdn archivados en libros de minutas apropiados provistos
para el propdsito. Las minutas de cada asamblea serdn firmadas por el Secretario u otro

funcionario nombrado para actuar como Secretario de la asamblea.

Seccién 4.- Horario Bancario.- la Oficina Principal de la Asociacién y sus sucursales
estardn abiertas para negocios en tales dias y durante tales horas como la Asociacién
establezca de tiempo en tiempo compatible con la ley aplicable.

Seccién 5.- Procedimientos de Gobernacion Corporativa.- En la medida en que no sea
incompatible con los estatutos bancarios federales aplicables, la Asociacién ha elegido
seguir los procedimientos corporativos de gobernacién contenidos en la Ley de
Corporacién General de Delaware.-

ARTICULO XI
Estatutos

Seccién 1.- Inspeccion.- Una copia de los Estatutos, con todas las enmiendas de éstos, serd
conservada en todo momento en un lugar conveniente en la Oficina Principal de la
Asociacién, y estard abierta para inspeccién a todos los accionistas, durante horario
bancario.

Seccién 2.- Enmiendas.- Estos Estatutos pueden ser enmendados, alterados o derogados en
cualquier asamblea de la Junta Directiva, por un voto de la mayorfa del nimero completo
de los directores.-

Seccién 3.- Referencia de Género.- Una referencia en estos Estatutos a un género,
masculino, femenino, o neutro incluye los otros dos; y el singular incluye el plural y
viceversa a menos que el contexto de otro modo lo requiera.



Articulos de Asociacion

Como fueron enmendados con efectividad al 18 de Noviembre del 2015

CITlbank

[ N
(| &3 . S
iiﬁ A O ol
1 = % ,,\ji) =y N
\ 2 R Lo
\‘\ ™ J\L <
A 2]
G



CITIBANK, N.A.
Carta no.1461

Articulos de Asociacion
ENMENDADOS CON EFECTIVIDAD AL 18 DE NOVIEMBRE DEL 2015

PRIMERO.- El nombre y titulo de esta Asociacién serd Citibank, N.A.; la Asociacién en
conjuncién con su dicho nombre legal podrd también continuar usando, como nombre
comercial, su antiguo nombre First National City Bank.

SEGUNDO.- La Oficina Principal estard en la Ciudad de Sioux Falls, Estado de South
Dakota. Los negocios generales de esta Asociacién y sus operaciones de descuento y
depésito, serdn llevados a cabo en su Oficina Principal y sus sucursales legalmente
establecidas.

TERCERO.- Sujeto a los términos de cualquier serie de Acciones Preferidas, la Junta
Directiva consistird de tal nimero de individuos, no menos de cinco ni mds de veinticinco,
como de tiempo en tiempo sea determinado por una mayoria de los votos a los cuales los
detentadores de Acciones Comunes estén intitulados al momento.

CUARTO.- La asamblea ordinaria anual de accionistas para la eleccién de directores y la
transaccién de cualquiera otros negocios que pueda ser traido ante tal asamblea serd
sostenida en la Oficina Principal, o tal otro lugar como la Junta Directiva designe en el dia
de cada afio especificado para eso en los Estatutos de la Asociacion, pero si ninguna
eleccion sera sostenida en ese dia, ella serd sostenida en cualquier dia subsiguiente de
acuerdo con las provisiones de ley; y todas las elecciones serdn tenidas de acuerdo con tales
regulaciones legales como sea prescrito por la Junta Directiva.

QUINTO. A.- Designacion.

El nimero total de acciones de todas las clases del capital accionario que la Asociacién
tendra la autoridad de emitir es Cuarenta y Un Millones Quinientos Un Mil (41,501,000)
acciones de las cuales (a) Cuarenta y Un Millones Quinientos Mil (41,500,000) acciones
serdn designadas como acciones de Acciones Comunes, por valor de Veinte Ddlares ($20)
por acciones (las “Acciones Comunes”) y (b) Un Mil (1,000) acciones serdn designadas
como acciones de Acciones Preferidas, por valor de un délar ($1.00) por accién (las
“Acciones Preferidas™).

Todas las acciones de estas Acciones Comunes de la Asociacidn, las que constituyen todas
las acciones en circulacién del capital accionario de esta Asociacién a partir de la
efectividad de estos Articulos, continuardn como acciones de las Acciones Comunes de esta
Asociacién después de la presentacién de este. Excepto como es expuesto en los términos
de cualquier serie de Acciones Preferidas, ninguna accién de ninguna clase o serie del
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capital accionario de esta Asociacién tendrd ningin derecho preferente o deréc,hes \
especiales o privilegios para adquirir cualquier accién del capital ac?lonan’o de. la‘ 2\
Asociacién bajo ninguna circunstancia que sea.

\) {#\ ) c J
La Junta Directiva (y cualquier Comité autorizado de ésta) estd autonxa'da %ujétb a &«
cualesquier limitaciones prescritas por ley y sin la aprobacion de los tenedores\d%*féqmor{es‘)
Comunes, para disponer la emisién de acciones de Acciones Preferidas en una o TS
para ser expuestas en un certificado archivado con la Oficina del Contralor de la Moneda
como en el anexo de estos Articulos (tal certificado serd en lo adelante referido como una
“Designacién de Accién Preferida”) para establecer de tiempo en tiempo el nimero de
acciones a ser incluidas en cada tal serie y para fijar la designacién, poderes, preferencias y
derechos de las acciones de cada tal serie y cualesquier calificaciones, limitaciones o
restricciones de estas. El ndmero de acciones autorizadas de Acciones Preferidas podra ser
incrementado o disminuido (pero no debajo del nimero de acciones de esto entonces en
circulacién) por el voto afirmativo de los tenedores de una mayoria del poder de voto de
todos las entonces acciones en circulacién del capital accionario de la Asociacién
intitulados para votar sobre eso, sin un voto de los tenedores de las Acciones Preferidas, o
de cualquier serie de estas, a menos que un voto de cualesquier tales tenedores sea
requerida segtin los términos de cualquier Designacion de Acciones Preferidas.

Cada accidn en circulacién de las Acciones Comunes intitulard al tenedor de esta a un voto
en cada asunto propiamente sometido a los accionistas de la Asociacion para su voto; con
tal que, sin embargo, que, excepto como de otro modo sea requerido por ley, los tenedores
de Acciones Comunes no estén intitulados para votar en cualquier enmienda de estos
Articulos de Asociacién (incluyendo cualquier Designacién de Acciones Preferidas
relativas a cualquier serie de Acciones Preferidas) que relate tinicamente los términos de
una o més series en circulacién de Acciones Preferidas si los tenedores de una o més otras
tales series, para votar sobre eso segtin estos Articulos de Asociacién (incluyendo cualquier
Designacion de Acciones preferidas relativas a cualquier serie de Acciones Preferidas).

La Asociacién, en cualquier tiempo y de tiempo en tiempo, podrd autorizar y expedir
obligaciones de deudas sean o no subordinadas sin la aprobacién previa de los accionistas.

SEXTO.- La Junta Directiva (una mayoria de la cual serd un quérum para hacer negocios)
nombrard uno de sus miembros para ser Presidente de la Asamblea de la Asociacidn, quien
ejecutara tales deberes como le sean asignados por ella. La Junta Directiva tendré el poder
de nombrar uno de sus miembros para ser Presidente de esta Asociacién, quien ejecutard
tales deberes como le sean asignados por ella. La Junta Directiva tendrd el poder de
nombrar tales otros funcionarios y empleados como a su juicio sea requerido para transar
los negocios de la Asociacion.

La Junta Directiva tendrd el poder de definir los deberes de los funcionarios y empleados de
la Asociacién; para fijar los salarios a serles pagados a ellos; para despedirlos; para exigir
fianzas de ellos y fijar la penalidad de eso; para regular la manera en que cualquier
incremento del capital de la Asociacién serd hecho; para gestionar y administrar los
negocios y asuntos de la Asociacién; para hacer todos los estatutos que sean legales para



ellos hacer; y generalmente para hacer y ejecutar todos los actos que sean legales para una
junta directiva hacer y ejecutar.

La Junta Directiva, sin la aprobacién de los accionistas, tendrd el poder para cambiat.
locacién de la Oficina Principal y de cualquier sucursal o sucursales de la Asomampn' Su'
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a tales limitaciones como de tiempo en tiempo sea previsto por la ley. VARl Y
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SEPTIMO.- La Asociacién se constituye desde la fecha de su organizacion certlﬁ@ﬁdg hasta ’}’1_ e
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tal tiempo como pueda ser disuelta por el voto afirmativo de los tenedores de dos, tercios: del o/
poder de voto de las acciones de la Asociacién intitulados para votar sobre e€so, (e?Je voto :
serd en adici6n a cualquier voto requerido por los términos de cualquier serie de Accivfiesn!
Preferidas), o hasta que su franquicia se pierda por razén de violacién a la ley, o hasta que

sea terminada sea por un Acto del Congreso general o especial o hasta que sus negocios

sean colocados en las manos de un receptor y finalmente liquidado por él.

OCTAVO.- La Junta Directiva o los tenedores de no menos del diez por ciento de las
Acciones Comunes de la Asociacién, podrd convocar una asamblea especial de accionistas
en cualquier tiempo: con tal que, sin embargo que a menos de que de otro modo sea
previsto por ley, no menos de diez dias previo a la fecha fijada para cualquier tal asamblea,
un aviso del tiempo, lugar y propésito de la asamblea serd dado por correo de primera clase,
franqueo pagado, a todos los accionistas de registro en sus respectivas direcciones como
muestran los libros de la Asociacion.

NOVENO.- (1) La Asociacién indemnizard a cualquier persona que fuera o sea una parte o
sea intentada ser hecha una parte para cualquier intentada, pendiente o completa accion,
demanda o procedimiento, sea civil, criminal, administrativo o investigativo (diferente a
una accién por o en el derecho de la Asociacién) por razén del hecho que €l es o era un
director o funcionario de la Asociacidn, contra gastos (incluyendo honorarios de abogados),
sentencias, multas y cantidades pagadas actual y razonablemente incurridas por él en
conexién con tal accién, demanda o procedimiento si €l actué de buena fe y en una manera
en que €l razonablemente crey$ estar en o no opuesta a los mejores intereses de la
Asociacién y, con respecto a cualquier accién o procedimiento criminal, no tenia causa
razonable para creer que su conducta era ilegal. La terminacién de cualquier accion,
demanda o procedimiento por sentencia, orden, arreglo, conviccién o sobre declaracién de
nolo contendere o su equivalente, no creard, por si mismo, una presuncién de que la
persona no actué de buena fe y en una manera que €l razonablemente creyera ser en o no
opuesta a los mejores intereses de la Asociacion y, con respecto a cualquier accién o
procedimiento criminal, tenfa causa razonable para creer que su conducta era ilegal.

(2) La Asociacién indemnizard a cualquier persona que fuera o sea una parte o sea
intentada para ser hecha una parte en cualquier intentada, pendiente o completa accién o
demanda por o en el derecho de la Asociacién para procurar una sentencia en su favor por
raz6n del hecho de que €l era o es un director o funcionario de la Asociacion, contra gastos
(incluyendo honorarios de abogados) actual y razonablemente incurridos por €l en conexion
con la defensa o arreglo de tal accién o demanda si €l actué de buena fe y de una manera en
que €l razonablemente creyera ser en 0 no opuesta a los mejores intereses de la Asociacién
y excepto que ninguna indemnizacién sea hecha respecto a cualquier reclamacion,
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problema o asunto en el que tal persona haya sido juzgada para ser’ respg able la 3,
Asociacién a menos y solo en la medida en que el tribunal ante el que sea gesenia’do dtcl‘fa "’ \
accién o demanda determine, sobre aplicacién que, a pesar de la ad]uéhgacm de*la 23
responsabilidad, pero en vista de todas las circunstancias del caso, dicha pgnsgna sté« sta_S
y razonablemente intitulada para indemnizacién por tales gastos que l?a @qrte estn;ge
apropiados. \?’«

(3) La Asociacién podrd indemnizar a cualquier persona que fuera o sea un empleado de la
Asociacion, o esté o estuviera sirviendo a requerimiento de la Asociacién como un director,
funcionario o empleado de otra corporacién, asociacién, empresa conjunta, fideicomiso u
otra empresa en la extensién y bajo las circunstancias previstas por los pérrafos 1 y 2 de
este Articulo NOVENO con respecto a una persona que sea o fuera era un director o
funcionario de la Asociacién.

(4) Cualquier indemnizacién bajo los parrafos 1, 2 y 3 de este Articulo NOVENO ( a
menos que sea ordenado por una corte) serd hecho por la Asociacién solamente como sea
autorizado en el caso especifico sobre una determinacién que la indemnizacién del director
o funcionario es apropiada en las circunstancias porque €l ha logrado el estdndar aplicable
de conducta expuesta aqui. Tal determinacién serd hecha (a) por la Junta Directiva por una
mayoria de votos de un quérum (como es definido en los Estatutos de la Asociacion)
consistente de directores que no fueron partes de tal accién, demanda o procedimiento, o
(b) si tal quérum no es obtenible, o, pese a que sea obtenible un quérum de directores
desinteresados que dirija, por consejo legal independiente en opinidn escrita, o (c) por los
accionistas.

(5) Los gastos incurridos en defensa de una accién civil o criminal, demanda o
procedimiento, serdn pagados por la Asociacién en avance de la disposicion final de tal
accién, demanda o procedimiento sobre recibo de una empresa por o en nombre del
director, funcionario, empleado o agente para pagar tal cantidad si por ultimo es
determinado que €l no estaba intitulado para ser indemnizado por la Asociacién como es
autorizado en este Articulo NOVENO.

(6) La indemnizacién prevista por este Articulo NOVENO no seréd estimada exclusiva e
ningtin otros derechos a que aquellos que buscan indemnizacién podran ser intitulados
bajo cualquier estatuto, acuerdos, voto de accionistas o directores desinteresados o de otro
modo, ambos en cuanto a la accién en su capacidad oficial y en cuanto a la accién en otra
capacidad mientas detentada tal cargo, y continuard como una persona que ha cesado en ser
un director, funcionario, empleado o agente y redundard en beneficio de los herederos,
ejecutores y administradores de tal persona.

(7) Por accién de su Junta Directiva, a pesar de cualquier interés de los directores en la
accién, la Asociacién podrd comprar y mantener seguro, en tales cantidades que la Junta
Directiva estime apropiado, en nombre de cualquier persona que sea o fuera un director,
funcionario, empleado o agente de la Asociacién, o de cualquier corporacién una mayoria
con derecho a voto del cual es propiedad de la Asociacién, o es era servido a peticién de la
Asociacién como un director, funcionario, empleado o agente de otra corporacion,
asociacion, proyecto conjunto, fideicomiso u otra empresa, contra cualquier responsabilidad
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afirmada contra €l e incurrida por €l en cualquier tal capacidad, o que surjalfdg Su” éf;{zué /:‘
como tal, sea 0 no que la Asociacién pudiera tener el poder o pudiera ser requérida: pal:a*
indemnizarlo contra tal responsabilidad bajo las provisiones de este Articu, LMOV]E'EN@”
CON TAL QUE, SIN EMBARGQO, que la Asociacién no podrd comprar o manthi*e; seguro,
que pudiera cubrir 6rdenes finales que evalien multas civiles que surjan e\acm{)ﬁ?
administrativas o procedimientos instituidos por una agencia bancaria regulatoria
apropiada.

(8) A pesar de cualquier derecho o autoridad conferida en los parrafos (1)-(7) de este
Articulo, ninguna persona serd indemnizada o reembolsada por gastos, sanciones u otros
pagos incurridos en un procedimiento administrativo o accién instituida por una agencia
bancaria regulatoria apropiada si tal procedimiento o accidn resultan en una orden final que
evaliie multas civiles o requieran accién afirmativa por un individuo o individuos en la
forma de pagos de la Asociacién.

DECIMO.- Excepto como es previsto en estos Articulos de Asociacién, y sujeto a los
términos de cualquier serie de Acciones Preferidas, estos Articulos de Asociacién podréin
ser enmendados en cualquier junta regular o especial de los accionistas por el voto
afirmativo de los tenedores de una mayoria de los Acciones comunes, a menos que €l voto
de los tenedores de una gran cantidad de Acciones comunes sea requerida por ley, y en tal
caso nor el voto de los tenedores de tal gran cantidad.

ONCEAVO.- Cualquier accién que requiera un voto de los accionistas, pero que
especificamente no requiera una asamblea de esta Asociacién, podréd ser tomada sin una
asamblea, sin previo aviso y sin un voto, si un consentimiento o consentimientos por
escrito, expuesto para la accién asi tomada, serd firmada por los accionistas de todas las
acciones en circulacién intituladas para votar en esto y podrdn ser entregadas a esta
Asociacién por entrega a su oficina registrada en el Estado de New York, su lugar principal
de negocios, o un funcionario o agente de la Asociacién que tenga custodia del libro en el
que procedimientos de asambleas de accionistas estén registradas. La entrega hecha a la
oficina registrada de la Asociacién serd hecha a mano o por correo registrado o certificado,
con recibo de retorno requerido. Cada consentimiento escrito llevard la fecha de la firma de
cada accionista que firme el consentimiento.

ESTADO DE NEW YORK)
CONDADO DE NEW YORK)

El suscrito, debidamente calificado Secretario Asistente de Citibank, N.A., una asociacién bancaria nacional
(“Citibank™), por este medio certifico que (i) el 18 de Noviembre del 2015, accionistas de todas las acciones
con derecho a voto de Citibank, por consentimiento escrito uninime, adoptaron los Articulos de Asociacién
enmendados con efectividad al 18 de Noviembre del 2015, de Citibank y (ii) la anterior es una copia
verdadera y completa de los Articulos de Asociacién enmendados el 18 de Noviembre del 2015.

Suscrito y jurado por ante mi Paula F. Jones. Secretaria Asistente (Firma ilegible
19 de Noviembre del 2015
Notario Piblico. (Firma ilegible).
Jacqueline Wood, Notario Piiblico del Estado de New Y ork.
No.01W06188144. Calificado en el Estado de New York.
Comisién expira el 2 de Junio del 2016



EN FE DE LO CUAL, CERTIFICO que la anterior traduccién es una copia fiel y conforme a su
original, la cual expido, firmo y sello a solicitud de parte interesada, en la Ciudad de Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Repiiblica Dominicana, a los DIECIOCHO
(18) dias del mes de MARZO del afio DOS MIL DIECISEIS (2016);aﬁa"pléndgla inscrito en el
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